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ALISHER NAVOIYNING 580 YILLIK
YUBILEYIGA BAG‘ISHLANADI

HTOCBAIIAETCA 580 IETHOMY
IOBUH/IEHIO AJIHIITEPA HABOH

DEDICATED TO THE 580th ANNIVERSARY
OF THE BIRTH OF ALISHER NAVOI

Buyuk shoir va mutafakkir, atoqli davlat va jamoat arbobi Alisher Navoiyning bebaho
jjodiy-ilmiy merosi nafaqat xalqimiz, balki jahon adabiyoti tarixida, milliy madaniyatimiz va
adabiy-estetik tafakkurimiz rivojida alohida o‘rin tutadi. Ulug® shoir o‘zining she’riy va nasriy
asarlarida yuksak umuminsoniy g‘oyalarni, ona tilimizning beqiyos so‘z boyligi va cheksiz ifoda
imkoniyatlarini butun jozibasi va latofati bilan namoyon etib, yer yuzidagi millionlab kitobxonlar
galbidan munosib va mustahkam o‘rin egalladi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev

becueHHOE TBOpUECKOE M HayYHOE HACJIEAUE BEJIMKOIO MO3TA U MBICIUTEIA, U3BECTHOIO I'0-
CYIlapCTBEHHOI'0 U OOIIEeCTBEHHOTO AesaTess Anuiiepa HaBon urpaer BakHYIO poiib B UCTOPUU
HE TOJIBKO OTEYECTBEHHOH, HO U MUPOBOH JMTEPATypbl, PA3BUTUN HALMOHAJIBHON KyJIbTYpHI U
JUTEPATyPHO-3CTETUYECKOTO MBILUIEHUSA. B CBOMX JIMPUYECKUX U MIPO3aUUECKUX IPOU3BEIECHU-
SIX BEJIMKHIA TTOAT, BOCIIEBAsI BHICOKHE OOIIEYEIOBEYECKUE UIeH, JEMOHCTPHPOBAI OOTaThIi JIEK-
CUYECKHUH 3arac U BbIpa3uTENbHbBIE CPEJICTBA POAHOIO fA3bIKA, Oarofaps yeMy 3aHsul JOCTOMHOE
MECTO B CepAllax MUJUIMOHOB YMTaTeNIel M0 BCEMY MHUPY.

Ilpesudenm Pecnybonuku Y3oexucman
Illaexam Mupomonoeuu Mupsuées

The invaluable creative and scientific heritage of the great poet and thinker, famous statesman
and public figure Alisher Navoi has a special place not only in the history of our people, but
also in the history of world literature, the development of our national culture and literary and
aesthetic thinking. The great poet, in his poetic and prose works, with his whole charm and
grace, has taken a worthy place in the hearts of millions of readers around the world, expressing
the high universal ideas, the incomparable richness of words and the infinite possibilities of
expression of our native language.

President of the Republic of Uzbekistan
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
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AZIZ MUSHTARIY!

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Miromonovich Mirziyoyevning “Buyuk shoir va
mutafakkir Alisher Navoiy tavalludining 580 yilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi PQ-4865-
son Qarorida “Alisher Navoiy asarlarida teran ifoda topgan milliy va umuminsoniy g‘oyalarning
jahon tamaddunida tutgan o‘rnini hamda o°‘sib kelayotgan yosh avlodning intellektual salohiyatini
oshirish, ular qalbida yuksak axloqiy fazilatlarni tarbiyalashdagi beqiyos ahamiyatini nazarda
tutib, shuningdek, ulug® shoir va mutafakkirning adabiy-ilmiy merosini mamlakatimizda
va xalqaro miqyosda yanada chuqur tadqiq qilish va keng targ‘ib etish...” lozimligi alohida
ta’kidlangan.

Bu filologiya ilmi va navoiyshunoslik, xususan, adabiy ta’sir, qiyosiy adabiyotshunoslik,
matnshunoslik va tarjima masalalari bilan shug‘ullanayotgan tadqiqotchilar zimmasiga jahonning
ilg‘or texnologiyalari, nazariy g‘oyalariga hamohang ilmiy tadqiqotlar yaratish vazifasini
yuklaydi. Olimlarimizning ilmiy salohiyati, innovatsion g‘oyalarini jahonda targ‘ib qilish va
qo‘llab-quvvatlash magsadida xalgaro nufuzga ega ushbu jurnal ta’sis etildi.

“Alisher Navoiy” deb nomlangan ushbu jurnalda navoiyshunoslik, Navoiy adabiy
merosining umumjahon tamaddunida tutgan o‘rni va adabiy ta’sir masalalari bilan shug‘ullanayotgan
tadqgiqotchilarni o‘z maqolalari bilan ishtirok etishga taklif qilamiz.

TAHRIRIYAT

YBAKAEMBIA UATATE.Ib!

B IMocranosnenuu NellI1-4865 Tlpesunenrta PecnyOnuku Y36ekucran IllaBkata MupoMmoHo-
Buya Mupsuéena “O mupokoM npa3zgHoBaHuu S80-1€THsI CO JHS POXKJEHUS BEIMKOrO MO3Ta U
MbicuTens Anumepa HaBon oco0o oTMedaeTcs “orpoMHOE 3HAU€HUE MPOM3BEICHUN AJUIiepa
HaBou, B KOTOpPBIX HallIM ITyOOKO€ OTpakKeHHE HAllMOHAJIbHBIE U OOLIEYEeIOBEYECKUE LIEHHO-
CTH, B Pa3BUTUM MHPOBOM KYJIBTYPBI, UX POJIb B MOBBIIIEHUH MHTEIUIEKTYaJIbHOIO MOTCHIIMAIA
U JTyXOBHO-HPABCTBEHHOM BOCIIUTAHUU MOJIOJOTO TOKOJEHHMS, a TaKXKe B IeNsAX oOecrneueHus
JAIbHENIIET0 N3yUYEHHUs U MOMYJISIPU3aLUN JINTEPATYPHO-HAYYHOI'O HACIEINS BEIMKOIO 1103Ta U
MBICIIUTENSL...” .

DT0 cTaBUT 3ajayu mepea (uiosoramMu, HaBOMBEAAMH, HCCIIEIOBATEISIMU JIUTEPATYPHOIO
BIIMSIHUS, CPABHUTEIIBHOIO JMTEPATypPOBEACHUs, TCKCTOJIOTMA M BOIIPOCOB IIEPEBOAA CO3JaHUS
Hay4HbIX MCCIIEIOBaHUI, COOTBETCTBYIOIINX MEPEAOBBIM MUPOBBIM TEXHOJIOTHSAM M T€OpETUYE-
CKHUM HujesM. B nenax nponaranjpel U NpOABM)KEHUS HAyYHOIO NMOTEHIMAla U WHHOBAILIMOHHBIX
HJed HAlIMX YYEHBIX YUYPEKIEH JaHHBIM MEKIyHApOAHBIN KypHAIl.

[Ipurnamaem myOIMKOBaTh CBOM CTaThU B HAIIEM KypHaie “Anumep HaBon™ oreuecTBEHHBIX
1 3apyOeXHBIX HMCCIe10BaTeNel, 3aHUMAIOLINXCSl U3yYEHUEM KU3HU U TBOPYECTBA JIMTEpaTypa
HaBowu, ero ponu B MupoBoil auteparype, npodieMaMu JIUTEPaTypHOTO BIUSHUS U CPAaBHUTENb-
HOM IOATHUKOM.

PEJAKIHMOHHAS KOJIVIETUHN

DEAR READER!

Resolution of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
“On the celebration of the 580th anniversary of the great poet and thinker Alisher Navoi” No
PP-4865 given the invaluable role of cultivating high moral qualities in their hearts, as well as
the need to further study and widely promote the literary and scientific heritage of the great poet
and thinker in our country and internationally ....

This puts the task of researchers in the field of philology and Navoi studies, in particular, literary
influence, comparative literature, textual studies and translation, in creating scientific research
in harmony with the world’s advanced technologies and theoretical ideas. This internationally
renowned journal was established to promote and support the scientific potential and innovative
ideas of our scientists around the world.

In this magazine, called “Alisher Navoi”, we invite researchers who are interested in Navoi
studies, the role of Navoi’s literary heritage in world civilization and literary influence to
participate with their articles.

EDITORIAL
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Maskyp Makonajga TacaBBy( TabauMoTUIATH (paKkp MAKOMUHHHT Ba OOpa3IapuHUHT AJUIIEp
Hapouii wxoaugaru Oaauuii TamkKWHIApH Ypranwirad. Makona MyaTugu, 3HT aBBajio, (Gaxp
MaKOMUHUHT UCJIOMUI TapUXH, CYHTpa TacaBBY( TabIMMOTUIATH TabpuIapH, YHTa JOUP TYpPIH
¢ukp Ba Kapauuiapuu yprauran. @akp cy3uHuHT Tapux Ba Tabpudiaapu Aoy Hacp Cappox, A0y
Tommn6 Maxkkuit, llaxoounnun CyxpaBapanii Ba Anu nOH YcMOH XyKBUPHIA CHHT'apHu TacaBBy(ra
Joup WIK Myajutuduiap, myHuHraek, Anumep HaBouit mancy6 0ynran HakmGangus TapukaTHHUHT
HamoéHnanapunan Xoxka baxoymmun Hakmbana, Xoka Myxamman Ilopco Ba AOmypaxmon
KomuiinapauHr acapiapuaard GUKpiIap OpKaJd MaKIaHTUPHITaH. byHra KymyMua paBuIiga
Caititn Kanbpap Caxoxonuii, Aoayndokuit Xuittaman, Anuakoap Jlexxyno Ba CynaiiMmon Yaynar
CHUHTapu MyaTu(GIapHUHT XaM Maxcyc HphOHHUI-KOMycHil nyfrariapuiaH QoiganaHuiraH.
Cyurpa ¢akpuuHr TacaBByhuil amabuérmaru Typau TalKUHJIapura 3>bTHOOpP KapaTWUITaH.
banuuii anabuétnaru kuécuil TankuHiIap yuyH kynpok Ausumiep HaBouitHuHT ¥3 acaprnapuian
doitnananwirad. Acocuil Taxiaun o0bekTH cudaruga HaBOMWHUHT TUPHK acapiapu TaHiad
ONMMHUO, YHTa KYIIIMYa Tap3/ia TOCTOHJIApY Ba HACPHIA acapiapuaaru GuKpiap KUECHA TaXJIuira
XKano KuinHTraH. HaBoMHMHT (paKupiMK XaKuaard KapalwlapuHH Y3uga MysKaccamiIallTUPraH
(hakup, rago, TapBell CHHTapy 00pa3IapHUHT Oa MU TAIKUHIApU Ypranuirad. Makosa cyHrrua
AKYHHMH XyJocaJlap YMKapUITaH.

Kanur cy3aap: Anumep HaBowii, TacaBByd, Makom, Oaguuii mwxom, haxp, JapBer, rajo.

XYAOKECTBEHHASA UHTEPIIPETALIUA MAKAMA (CTOSSHKA) ®AKP U OBPA3A
PAKHP B TBOPYECTBE AJIMITEPA HABOU

Asmmep Pa33oxos

JOKTOp (punocopuu mo (HUIOIOTHIECKUM HayKam

npenoaasarens CamapkaHackoro ['ocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
alisherrazzoqov(@mail.ru

AHHOTAIUA

B nanHoli cTarbe m3yudaeTcs XylI0)K€CTBEHHash MHTepIpeTanus o0pa3oB CBSI3aHHBIX C Cy(duii-
CKHM MakaMoM (CTOsSTHKOM) (akp B TBopuecTBe Anuiepa HaBou. ABTOp CTaThbu M3y4us1 U3HA-
YaJIbHO UCTOPUIO Makama (hakp B MciiaMe, 3aTeM TOJKOBAaHUS B Cy(pU3Me U pa3Hble yueHUs cypuii-
CKUX TEOPETUKOB I10 3TOMY IOBOAY. McTopus u ToikoBaHUs TepMUHA (hakp ObLUIN JaHbl IEPBBIMU
aBTOpaMU cy(pH3Ma Ha OCHOBE TaKUX POJOHAYAIbHUKOB cyduiickoro yuenus kak AGy Hacp Cap-
pox, A0y Tonu6 Maxkku, [laxoounaun CyxpaBapau u Anu uOH YcMoH Xy»XBUPHUH, a TaKxke mpe-
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cTaBuTeNel oOmMHBI HakmOanaus Xomka baxaynnun Hakmbann, Xomka Myxamman Ilopco u
Alnypaxman XKamu. JlonmonHeHHEM K 3TOMY HCIOJIB30BaHBI CHeUU(DUUYECKUE SHIMKIONEANYE-
CKHE cJoBapu Takux aBTopoB kak Caiiiiun XKawgap Caxoxaau, Aoaynbaku XuidnamaH, Anrakoap
Hexxyno u Cynaitman Yinynar. Jlns u3ydeHus: XynoKeCTBEHHON MHTEPHIPETALMH B JTUTEPATypPE
HCIOJIb30BaHbl npousBeaeHust Anuiepa HaBou. OCHOBHBIM OOBEKTOM aHaIM3a BbIOpAHBI JIUPU-
yeckue npousBeneHus HaBou, a Takke, MpUBJIEYEHBI OAMBI, IPO3aUYECKUE TPOU3BEICHUS KaK
JIOTIOJIHUTENbHBINA CPaBHUTEIbHBIA MaTepuai. V3yueHa XynokecTBeHHas MHTeprpeTanus oOpa-
30B (bakup, rafo, AapBUII KaK OCHOBHBIE JI€MEHTHI MOHATHS (Qakp B yueHun HaBou. B xoHue
CTaThU IPEJICTABIICHBI BBIBO/BI.

KuroueBble ciioBa: Anumep HaBou, cydusm, MakaMm (CTOsSTHKA), Xy/10’)KECTBEHHAs IUTEparypa,
(bakp, 1apBUIll, HUIIUHA.

ARTISTIC INTERPRETATION OF MAQAM OF FAQR AND IMAGE OF FAQIR IN
THE WORKS OF ALISHER NAVOI

Alisher Razzokov

Doctor of Philosophy in Philology
Lecturer at Samarkand State University
alisherrazzoqov(@mail.ru

ANNOTATION

This article examines the artistic interpretations of the status and images of poverty in mystical
teaching in the works of Alisher Navoi. The author of the article has first studied the definitions
of the status of poverty in Islamic history, the latest mystical teachings, and other areas of thought
and opinion. The history and definitions of the word «Faqr» were written by the first authors
of mysticism, such as Abu Nasr Sarraj, Abu Talib Makki, Shahabuddin Suhrawardi and Ali ibn
Usman Hujviri, as well as from the representatives of the Nagshbandi sect belongs to Alisher
Navoi, Khoja Bahauddin Nagshband. In addition, special encyclopedic dictionaries of authors
such as Sayyid Ja'far Sajjadi, Abdulboki Hiylaman, Aliakbar Dehhudo and Sulaymon Uludagh
were used. Then attention is paid to the various interpretations of poverty in mystical literature.
Alisher Navoi's own works were mostly used for comparative interpretations in fiction. Navoi's
lyrical works were selected as the main object of analysis, and the ideas in the works of friends and
prose before him were involved in a comparative analysis. Navoi's views on the reality of his work
are surrounded by artistic interpretations of images such as the poor, the gado, the dervish, which
they embody. At the end of the article summaries are made.

Key words: Alisher Navoi, mysticism, status, artistic creation, poverty, dervish, gado.

Hlowup €xu &3yBumHMHT (ancaduii, amadMii-2CTETUK KapallIapuHH yprauMmaii Typuo, y spatran
oOpa3apHUHI MOXUSATHHM, Oaauuil acapiard YpHUHU TYIIYHTUPUII MYMKHH 3Mac. AJuniep
HaBownii mxoauna urynnait oopasnap 60pky, yHUHT TapUXU, MOXUATUHU OWJIHII IIOUPHUHT OyTYH
YDKOJTUH KOHTICTIIUSICHY aHTJIAITHUHT KanuTu Xxucoonananu. [llynapaan Oupu daxkup oOpaszuaup.
AWTHII TO3UMKH, (haKp UCTUIIOXUHUHT TacaBBY (DM TAIKUHU HUXOSTIAa KEHT Oynranuaek, Hapowmii
mwxoauaa dakp Ba Gpaxup 0Opa3UHUHT TATKUHIAPU XaM HUXOATAA paHT-0apaHTaup.

Arap Anumep HaBouitHUHT yMyMuil mxoaura Hazap cosicak, “dakp” Ba “daxkup” cyznapuHu,
aBBaJlo, Y3Ura, ITyHUHIIEK, TacaBBY() TapuKaTUra MaHCyO OYiraH Kuiuaapra HucOaTaH KyJutanim.
Kymnanan, “Maxonuc yH-Hadouc” Tazkupacuaa Jaenarmox Camapkanauii xakuaa: ... AMup
JlaBnaTmoxkuM, XypoCOH MYJIKHHHUHT acyj MUP30Jaiapu opacuaa (asi Ba JOHUII 3eBapH Ouia
Oaxpamas/, (hakp Ba KaHOAT TOXH Omiia capoananyp...” [Haowid. 5, 2011: 291]. Caiiiing Xacan
Appamiep xakuaa cy3 opuTap 9KaH, MMTUTIUIHAa 30XMPUIM WIMIIApHM ITyXTa drajjiaral oyica-
na, haKkupIuKKa MOMUIUIMK YCTYHIUK Kuiano, Masinono Myxamman TaboakoHuit Kynumaa TapOus
ToTHMO, CyayK Hynura kupranuau aiitaau [Hasowii. 5, 2011: 337].

Amumep Hapowit acapmapuaa “dakp” TacaBBy( MabHOCHIA KYJUIAHTAHWHU siHA ITyHJaH
OunuIn MyMKUHKH, buHowit xakuaa ranupu0, canduii cudarinapuaad KyTyIUIl YI9yH (HaKUpIUK
HynmuHu uxtuép KUiauoO, Kyn puésarmiap ToprraH Oyica-na, JEKUH MUpcU3 OYIraHu Y4yH Xed
¢oiigacu OYyIMaraHMHU TabKHJUTAWIN: “...aBCOT YH-HOCIUHAYP, MyBaJUlaAu XUPUH MIAXPUIYD.
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BarosT koOumusaTH 60p. ABBaJI TaXCHIIFa MAIIFya OYiIaM, aHaa Kyn pyuman 6op spau, 00T Tapk
Kuiau. Xatra ik naino k. O3 ¢ypcaraa 00010H OUTHIN. AHIUH CYHT MJIMH MYCHUKUIFa
Maiin kypry3nu. Anop uiamu Owinan OOT ypranmO, XWid WIUIap TacHU( KWiMO aaBopaa Jard
pucosa outuan. AMMO MyBKHO Ba MyTacaBBUPIIMFUINH 371 KYHIIIHFa MakOyn 0ynmanu. By cudaru
canlu yuyH ¢akp TapuiiKuH UXTHEP KUIIJIU Ba pUé3ariap XaM TOPTTH, YyH IUPU Ba MypPIIUAHN HYK
apau, ¥3 Oommya KWIFOH yuyH xeu ¢oiina 6epmanu” [Hasowmii. 5, 2011: 341]. Yynku TacaBByd
Wynu mUpHUHT TapOuscu3 OynMaiinu. by Wyn Xap kaHmail xosjarga xaM MHCOHJAH KaMTapiiuk,
KaMCYKyMJIUK, CHHUKJIMKHU Tana0 kuirad. banku nry cababnannup Anumep HaBouit 3amonaomu,
anabuéTiryHoc omuM Atoyiuiox XycaHuiinu a3y KoOuwnusatu Ousnan 6upra 1apBenuiuk cudaru
eTUIIMACIUTUHN TaHKUA Kwiaau: “Dakup TyCTOXJHMK (03UAWH Mupra AepMEeHKHM, (a3oiun
Ba KaMOJIOTMHTU3Fa Kypa MapBELUTUTUHIU3 XaM Oyica spau, xy0 spau. buinypkum, mycannam
TyTMaca, COOMT KWIIypMEH, 3apypaTtauH mycauiam tytap”’ [Hasouid. 5, 2011: 377].

Amumep Hapowmii “Cabban caiiép” acapuna ycro3u, nupu mypmuan Adoaypaxmon JKoMuitHu
XaM (aKUpIMK UCMH OWiaH ynmyFnad, GukX wiMuaa yHu Mmomu Ab3amra TEHIIAIITHPATH, Y
(bukx Ba OOIIKa UIMIIAp/Ia Xap KaH4a KaMOJIOTTa dpuUIlTaH 0yJica XaM, Oyiap YHUHT acsl WIMUHUHT
TapMOKJIapH, X0JIOC. YHUHT aci uiMu (haxkpy haHOTUKIUD, TEHIH:

®dakp MUMHAA UMOMHU OJIaM Y,

Kaiicu onam, umoMu Ab3am yil.

Cy3unun Qukx smura 3e0y 6axo,

Macwnana aeca xaiparymn-dykaxo.

@apsb dauKuM, neidunam — Oy Heua daci,

Wnmu dakpy dpano 6yny6 anra acn [Hasowuit. 4, 2011: 306 — 307].

Bapua TacaBByduii obpaznap cuHrapu “paxup’”’ 0Opa3sHMHUHT XaM Y3HUra XoC Tapux Ba TaBCU(U
MaBKyqaup. “@akp” TacaBBydmarum TYKKU3 MakomiapaaH Oupumup. Makom 3ca “KymHuHT
nbozar, Myxoxaza, puésar, y3iar kabu xonamiapaa XakKHUHT Xy3ypuaa OynaauraH MabHaBUN
wouuaup” [Serrac, 1996:41]. ®akpuuHr MyxTacap Tabpudu “Xymora 6OaHJaTUKHU CUIKHIIIaH
OJIMi mapakaaa 0a)ko KeNTHPUIN, OaHAIMKAAH apad Tonuil, HUE3MaHIJIMK Ba TaJaOTOPIUK/Ia
Hynnaru TynpoK MUCOJI HOMY HUILIOHCH3 Oy ui, Mnox Ha3nuaa y3uHu 3appa, 6aaku 3appajaH XaM
KaM 11e6 xucobnan. Ba nry Mmaprabaga KOMUUIMK pyTOacunu Ko3ouui xam’ aup [ Komumnos, 2009:
27]. Yuunr Tapuxu sca IlaiiramGapumus MyxaMMaz c.a.B., y 30THUHT axJIM OaifTiapu Ba canadu
COJIMXJIAPHUHT TYPMYII Tap3iapH, axjokiaapura 6opud takamaau. Xoccarad, Gakupiuk, JyHEra
opTuKua Myxa06ar kyiimacnuk [laitrambapumu3 c.a.B.HUHT acOCHI Xa€T Tap3/iapu XUCcOOIaHTaH.
By xakuza )xyaa Kymuab xaauc Ba cuipaTr KUToOnapuaa MabiymMoTiap yupaan. XXymnanan, ACy
Xypaiipa po3usulIoXy aHXyAaH KWIMHIaH puBoATAa Pacynymiox coiutamuioxy anaixu Ba cajljiam:

“Arap YXyaI TOFUAEK ONTHHUM Oyica, yd Keya YyTMaclaH MEHUHI Xy3ypuMJa YHIaH Oupop
Hapca KOJIMINU XyIIHya dTMaiaun. dakarruHa Kap3uMHU Tyaamra Oup 03 onub Koiran Oyicam,
yHaai smac”, nemunap (Mytradakyn anaix) [dumamxuii, 2019: 244]. “Xynsnytyn ABmué”
kuTobua YpBa u6H 3y0Oaiip po3usuIoXy aHXylaH KyHuaaruiap puBosT KUJIMHAIU:

“Ouia po3usIIOXY aHXOHUHI €TMMII MHUHTHU Takcumia® OepraHuHu KypAuM. XOJOyKH,
Y3uHUHT KyinaruHuHr €kacu smok sau” [Illaiix Myxamman Comuk Myxamman FOcyd, 2013:
134]. TacaBBy(} axJTOKMHUHT WIK HaMyHaJapuaaH Oyirad naitFaM6apumMu3 3aMOHUIATH “acxoou
cyq)(ba” (cy(b(ba axJIM) HOMH OHMJIaH MaIixyp Oyaran Oup rypyx 30XuAJapHUHT XaéTH XaM (pakupoHa
XaéTHUHT €pKUH HAMyHacH OyiraH. A6y Xypypaiipa po3UsULIOXY AHXYNIaH PUBOAT KUJIMHAJIA:
“Cydda axyuman etMuI HahapuHU KYpIuM. YIapHUHT WIH/]1A PUIOTHN KAIIH HYK 311. bab3u kuitnm
OOJNIMPUHMHT sSipMHUrada, 0ab3UcH TYNMHKKaua eTaauraH oymap »au. ABpaT KYpUHUO KOJUIIWHU
xoxJlamail, KWHMMHU Kyn Ownan ynuiad onumap sau” (Byxopuii puBosti) [dumamxuii, 2019:
245]. ®akp MaKOMHHHUHT TacaBBy(pHUH TapUXUHU 1Ty KaOW MabIyMOTJIapAaH Oonuiad ypraHuir
Makcaara myBodukaup. Heraku tacaBBy(d ¥3 xonuya MCIOM NUHHIAH apu Wy OYionmaian.
®apku 1ryku, TacaBBy( Oy FOSHHU ¥3 Maciarura siHa KaiTa >KOpUH KWIJIU, pyXuil TapOUsSHUHT
acocuit Makcaanapuaas Kuiano 6enrunanu. @akpra Gepuirad Kyinaaru tacaBByuii TabpuHUHT
UCIIOM FOsUIapUra yHUFYHJIMTH XaM LIyHAAHup: “DakpHUHI XaKUKAaTH HUE3MaHITUKINDP, 3€pO
KyJ XO)Kacura JJOMMO MyXTOX Oynranuaek OaHzia XaM XaMHIla Hué3MaHaaup. “AHTyMyn GyKapo
WJIAJIJIOX, BAJUTOXYJI FAHUIION XaMUI~ XyKMUTa OMHOAH FaHUH (00ii)HK AJUTOXHUHT XaKHUKATHTUD
Ba (paKup XaJIKHUHT XaKuKaTH 0yu0, GanmamukHuHr cudaruaup” [YVI 3+ TYY Cazal],

“@Daxp” CY3UHUMHT Y31 JIyFaTaa “UyKCUIUIMK MabHOCHHU aHIIATUO, YHUHT TacaBBy (Ui Mapxu
Typnu-tyManaup. Macanan, C.Ynynaraunr “TacaBByd aramanapu nyraTv’a yHra LIyHAal
Tabpudap Oepriran: “a) AapBENUIMK, COMMKHUHT Xeu OMp Hapcara sra Ba COXUO AMaCIUTUHU
aHIIAIlN, Xap HAPCAHUHT XaKUKUI 3racy Ba COXUOU AJIJIOX 3KaHUHU UJIPOK ITHUILH. .. B) COTUKHUHT
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Y3UHM JOUMO AJIIIOXTra MyXTOX 7160 OMIMOFH, AJNIJIOXHUHT Xeu OUp Hapcara 3XTHEKCHU3 SKaHUHU
aHrmamoru; ¢) ¢gano, dano dummox. Dakup: Hykcun. ConukHUHT Xakna ¢GoHuil OYIMOrH Ba
Y3uHM YHra MyXToX 1e0 OMmiMoru... @akp UKKU Typiauaup: a) Gpakpu cyBapHii: KUIIUHIUHT MOJI-
MYJKH OynmMaciury; B) ¢pakpu MabHABUN: KUIIMHUHT Y3WHU MyTJaK Cyparaa XakKa MyXTOxX J1e0
OunuIM, YHUHT onauja 6opy UYKJIUTHHUHT OUp Ba TEHr OYIMOFH, 60p Oyica XOBIMKMACIUIH,
UyK O0ynca kaitrypmacinuru. CyQuitnukaa axaMusITiI Ba KAAMAaTIA OYJTraHu MabHaBUH Gakpaup”
[Uludag, 1995: 184]. [lemak, TacaBBy(aa ¢hakpHUHT MOJAMI dMac, MabHaBUH acoCHUTa ajoxujia
pTHOOp Kaparwirad. Illy mabHOzma TacaBBy(d ¢ancadacu Ba afabUETUHM Maxcyc YpraHras pyc
mapkuryHocu E.O.beprenbc xam Macanara xomnuc 6axo 0epu6 nrynaait €3ran sau: “JlacraBpai, Oy
(paxp — A.P.) uxtuépuii Tap3na y3MHU MYyXTOXIUKKA Ay4Op THIL, KAIIIIOKIUK KaCAH, TH3UMIIN
Tap3/a amajira OMMPHWITaH Y3HU TUHUII OPKAJIHM SPUIIMIAJNTAH YTKUHYM XaéT HebMaTIapuIaH
acpanumaup. Keiinnyanuk Oy TylryHuya XaMm pyxXusT ojamu Ownan Oornanamu. IlaliramOGapHUHT
“caxkupmurum paxpumaup”’ cy3u acocuaa (akp dHAM HadaKaT MOIIMN MYXTOXKIMK cudaruia
TAJKUH STHJIAAM, OaJKu Y3MHUHT AJUIOX OJNIUAArd MyXTOXKJIUTHHU aHIVIAIl, ShHU AJUIOXIaH
PU3K dTHIMaraH OUpop OWp IIaXCH MyJKKa, [Ty XyMJIaJaH, PyXWUd XoJjarra sra SMaciIuKHH
anrnamup” [beprensc, 1965: 37].

TacaBByuit manOamapga Xakukuii (akupmap xam Oup Hewa Toudana TacHUIAHTaH:
“(dakupiapHUHT) MmIyHAaW Tomdacu xaM OOpkH, AyHE Ba YHHMHT acOoOumaH Oupop Hapcara
sra Oysicanap Xam, yHJIaH Xed HapcaHM y3iapura Myjik cudaruia kypmaiaunap Ba Kyiiapura
TYLIraH XaMMa HapCaHM 3XCOH Kuiaauiap Ba OyHIaH AyHE Ba OXUpaTia Xed KaHJai HaTuxa
Ky3namaiiaunap. Ba stHa nrynaait cudarra sra Toudanapu xam 00pKu, yaapaH amajiiap Ba ToaTiiap
coaup 6yca-na, OyHu XaM y3napuaan ned Ounmaiinnnap Ba ¥3 Mynkiapu cudaruia KypManauiap
Ba YHUHT MyKo(oTura Ky3 Tyr™maiiaunap. by nkku cudatiau rondanan ssHa O0mKacu xam OOpKH,
X0J1 Ba MAaKOMJIaH Xe4U HApCaHU Y3mapuiaH 1e0 Kypmanuiap, 0aaku yIapHUHT XaMMacUHU YHUHT
(Anmoxaunr — A.P) ¢azn Ba nytdu ned ounaaunap. Ba mynnait cudarra sra Touda xam 60pku,
V3 30TH Ba OOPIMKJIApUHU XaM y3Japuaan ned OmiMaiiaunap... Yiapaa Ha 30T, Ha cudar, Ha X0,
Ha MakoM, Ha (e Ba Ha acap OVnaau. Ba Oy mynaait ¢pakpku, 6aw3u cyduitnap ynapra xed oup
MaKOMHHU TailiMHnamarannap. Ba Oynpail ¢hakp coxuOnapuHu MKKHM onaMaa Xak cyOXoHaxyldaH
y3ra xed kum Tanumac” [1YY - 1Y &YV walasd], By Taspudapaan MabiayM OVIIaauku, XaKUKAH
¢dakp Y3IMKHM MYTIAKO YHYTHII Ba Xeu Oup ¢asminar, ubodar Ba SXIIWIMKHU Y3uJgaH €0
OunMaciuk, xamma cugariaapal MOCYBOJIHMK — OepaHIIIUK MakoMuaup. by, anbarra, xaMMaHuHT
XaM KynauaaH kenaBepmarad. “‘@aoitnn yn-kubap” neBoHUHUHT 388-razanmuaa (HaKupIMKHUHT
LIy Macjiary Ha3ap/Ja TyTHIraH:

®daxkp apo OepaHIIIUK AYIIBOP IpYp Oexal, Bajek

XupKaga THKMaK 3pyp OCOH KU3WJ, capuf, s [Hasouid. 3, 2011: 393].

ByHUHT MabHOCH HUXOSATHA KYNKUPPATHIUp, aHTIaraHUMHU3 NIyKd, OyHaa Xxaspar Haowid
KHU3WJI, CApUK, ST — TypJIM-TyMaH sIMOKJIapAaH XUpKa KUIUO, Y3UHU TapBEeIIMOHAH] KYypCcaTUIl
OCOH, aMMO Kayi0aH (aKUpJIUKKa IPUIIHII, Oy XOTHUHT Y3ujaH xaM (Gopuf Oyia oiuIl, SbHU
OepaHIIMK MaKOMHUIa €THIL Xyla KMHUH UIIJIUP, AEMOKAA. XyAJIu Iy CUHrapu KU3HWJ, Capuk,
AW PaHIVIM KuituM etanu “JIucon yT-taiip” nocroHuHuHT AGy Typo6 Haxmabwuii Ba Mypuau
XaKHJIaru XMKOAT/Ia XaM MIUIATUITaH. YHAa alTHINIINYA, TUP MYPHUIMHUHT Y31UTra HUXOATAA OpO
6epu0, paxkupnuk WynuHM Kyino y3ura OMHO Kys OOLUTaraHWHU MyJ0Xa3a KUJIaIu:

«3yMpau TaxXKUK coduii Mampadu,

Bocunu xak By Typoou Haxmaowmii.

bup mypuau xonura conud Hazap,

3e0y 3uiHATAMH TOTIAp dPAH acap.

Xupkacuaa Byciajnap 3pu apur,

Panrnap onna xku3uin, €mui, capur.

Maiin kyn Hadcura pabHOIUF capH,

Kucsaru ¢akp nupa 3e6onur capu [Hasowmit. 5, 2011: 145].

Ba ynu Oynpait MabHaBMi (asiokaTaaH KyTKapHIl yUyH *Kyaa Kyn puésaniapau Oytopaau. Jle-
KUH Oynap ¢oiiga 6epmarad, HUXOAT HadCcra Kyza XaM OFup Kenaauran puésarau Oyropanau. Ly
TapyuKa MypUIMHU MaHMaHIHUK, Y3ura OMHO KYWHIIJIEK MabHABUI XacTaJMKAAaH CaKi1ad KoIaIu.

Banku mryHuHT yuyH OyHIal MalIakKaTIv Myl OuiiaH SpUIIHiITrad GaKupIMKHA MIOUP CYATOH-
JUK MapTabacura TeHIIAIITUPAIN:

@dakp Kylnaa ralouF 4y 3pyp CYJITOHINFE,

Canranar moitmnuayp xotupu 6ecomonnMm [Hasowuid. 3, 2011: 401].

dakupnuk mapadam wyn Oynumuy OunaH Oupra, yHUHT y3ura Xoc¢ xarapiaapu Xam 0yiauo, 603
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ycrura Oy iynna xamcadap xam o3nup. HaBouit xamma xam Oy iyina ropuiira sxypbar 3ToJIiMac-
JUTUHM IIYHAAH TYIIyHTUPTraH:

®akp iyauFa arap KupMaca 3J1, aHIUHIYP

Kum Oy Bonuiina xarap kynrypy o3ayp xampox [Hasowii. 3, 2011: 535].

Alinan mry Oailit “JIMcoH yT-Talip” acapMHMHI XaM acOCHM MOXMSATHHM Y3HJa >KaMyaraH:
Oy acapmarud OXuprd MaH3wiI Xxam ¢akpy ¢aHonuk OynmmO, OyHAa Mynra OTJIAaHTaH KYI COHJIU
KYIUTAPHUHT aKcapusaTh cadap MallakKaTura 4u1oJiMaid yHaaH 0601 Toptaau €ku HoOyn 6Viaam,
HaTIKaJa yiaapAaH O34MIIUTU CYHITH MaH3WiIra eTul Keiagu. AMMO MUPOBap/ HaTHXKa 3ca Iia-
padnu 30TnapHuHT MakoMuaup. Mopoxum XaBBoc aiTranujek, “@axp maiirambapnap iubocH,
COJIMXJIap YOAMPH Ba miapad) axJIMHUHT pUAOCHIAP” [ VA (o s 3 VY€

Bynnaii mapadra S5puIIMITHEHT IAPTH XaM Y3ura Xoc, 0y MaKOMHHU K¥y3J1araH COJUK, Y3IUTHHH
OyTKyn yHyTMacaaH Typu0 yHra etonmaiinu. Kyurunna Xaknan y3ra nadakar JyHE Ba yHIard Hap-
canap, 0aJIKi yH/Ia COJTMKHHMHT Y3UJaH XaM acap KOJIMACIHTH JIO3UM XUcoOmaHran. A6 ypaxMoH
Komuitnuar “Hadaxor yn-yHc” acapuna maix AOmaymiox Po3uit Twimnan nryHmai nerdnnanu:
“Bamun Cakko Xy3ypura OopauMm Ba yHJaH (akp Xakuaa caBoJ CYpallHH uctaauM. bommHu
kyTapu0O aenu: “Xorupuaa XakaaH y3ra xed Hapca KoJIMaraH KUIIMraruia (pakp ucCMu MyHOCHO-
aup” [€+-8) VACA ‘zlas]. Anmumep HaBouit “HaBomup yi-11abo6” aeBoHMHHHT 394-ra3anuia
(hakMpIUKHY abBO KWITaH 30XU/Ara IIyHJail HacCuXaT KUJIau:

JabBuiin pakp 3TCaHT, 31 30XU1, TYM Y1 MaliXOHAUH

Kuwm, Oy #ynna kumcara 6ynmac Byxxya ynmaii agam [Hasowmit. 2, 2011: 399].

“Byxyn’” neranjia ”HCOHHUHT MOJUTUH BY>KyIH dMac, OamKy YHUHT UYKH “MEH JIUTH, MOXUSTH,
MOAIMM €KM MabHABUI Hapcajlapra STaJIuK XUCCU Ha3apa TyTUITaHUHY YHYTMACIIUK Kepak. byH-
Jlai ArajJiK XMCCH MHCOHHU acll MakcaaJgaH — XaKHU TaHUII — MabpudaTaaH MaxpyM KHIIAIH.
@axp iynuaaru Oy aci Makcas, IOUp HAa3IUa, “9KOH JIaBXU JaH “‘ByXy/ HAKIIW HUHT HYKOIUILIN
Owtan xocun Oymanu:

JenwHrku, dakp WYIMHIA TOMMIIA MAaKCaau aciui,

Byxyn HaKImIMHM KOH JTaBXUJIWMH Marap ajgam 3TTuHr [Haowuit. 2, 2011: 362].

by Gaiitnaru “dakp” opkanu Baxmar ya-Byxyad (ancadacu xaM TaJIKWH STHITAHKH, a1a0nuéT-
nryHoc A.AOAyKOIUpPOBHUHT pukpuya, *“...yayr moup (Anumep HaBownit — A.P.) mwxoaunaru dakp
Macajiacu XaMHIlla BaXJaT ya-ByKy/l JOUpacua TaJIKUH dTuiran’” [A6aykoaupos, 1998: 173].

Anumep HaBowii k1 Xosutapaa akpHu ¢aHo OmilaH XxaMm TaJIKUH KHUJIAQAUKH, paHo — Y3IUKIaH
KyTyaMmai TypuO XaMm ¢axp HYTUHUHT oxupura eTuo oynmaiau:

Oit HaBowmii, Tunacanr ¢akp WYTUHUHT KaThy,

VYpma yn copu KaznaMm ¢poHuiin Max3 yiamac 3kad [Haowuii. 2, 2011: 443].

“@onuitM Max3” — cod, OyTKy1 GOHUIIUK, SBHU (PaHO PHIITIOX MAKOMUIUP, 111y MaKOMAaruHa
(dakpHUHT acn xXakukaTh fo3ara unkaau. Iy OGowmc 6ab3m mpdonuit nyrariapaa dakp “dano
Gunox 6yui, xap MKKH oaamzaa oemappo oyaumr” [V« ) YA ssds o] 10 XaM U30XTaHraHUHK
Kypuin MymMKuH. HaBouii mebpustuaa ¢pakp yMyMuid MabHOJA TacaBBY(] WY, MacIaruHU Xam
udonanaran. Xymnanan, “Fapoiiu6 yc-curap” neBoHUHHUHT 90-Fazanua myHaai 6aiT MaBxy:

®daxp kyinga MycamiaM TyT HE KUJICAHT UCTUMOB,

Opu spmac xap KUIIUKAM, Kuiica updpon o6upna 6axc [Hasowmii.1, 2011: 111].

Maskyp Oaiitma Anumep HaBomii TacaBBy(pHHMHI MyXMM IIApTH XaKuaa cy3 IOPUTMOKIA,
apHU Oy Hynna xeu Oup Oaxc-MyHo3apara YpuH YK, YHUHT Xap OMp TabJIMMOTHUTA CY3CU3 aMall
KUJIUHAIH, Oy XaK/1a Tajlamno-TOpTUIIaIuTad ogaMHan opud — cydumii ned 6yimmaiiau. Iy omian
Oupra, mounp GaKUpIuK MHCOHHUHT OOTUHUN abMOJIU SKaHUHH TabKHUJIAP SKaH, 30XUPUN OOMITHK
(hakMpIMKKa MOHE dMacIUTMHU, ¥3 HaBOaTtuaa TyHE MyXa00aTu OuiaH TYyia KYHTUI STaCUHUHT
XaM, Tapuu 30XUPH SUTAHFOU OyIica xaMm, haKup HOMHUTA JIOMUK AYMACITUTUHHA alTaJIn:

WNynm ypén KUKy TomuHr 3e0u MabHU (pakp smac,

®dakp sMacTyp, rap HYUHT Mamily, TOIUHT ypéH 0ynyp [Hasowuid. 1, 2011: 183].

dakp macanacuia Y3MHUHT OyHJall Kapauutapu udoaacu cudaruna Anumep HaBowuit daxup
0Opa3MHUHT MYKH Ba TAIIKW AYHECUHU LIyHal TaCBUpIAWIH:

Conuku 030/1aHU KYPCAHT FAaHUN, KUIIFail 1e00H

Mo aHMHT MaHBU CYJIyKU KUJIMaFrujia UHKOP aHra.

Kema Tuiipu Mo apo OyaMumn Mykans aemMaruii,

K¥pxu, onya mon yiypmy monuu padrop anra [Hasowuii. 1, 2011: 707].

Kutbana Triira oMHTaH “CONMMKU 03042’ TAPUKATHUHT OXHUPTH MaH3WIN — (paHOo Guiuiox
Makomura etu6d kenraH kumuaup. lIyHMHr y4dyH Xam Mopauii OOMIMK yHU MakcaiuaaH
yanruTonMaiau. Hamk6anaus tapukarura Joup MyXuM MaHOanapaaH oupuaa TabKuUIaHUIIH-

2-qism | Part-2 | Yacrn-2 Toshkent
77



@©
ALISHER NAVOIY

ya, “Conuk 6anorarra etrad, 11 Ba THI ypracuaa tTadppuka 0yiMac, TbHU 30XUPHI MalFyI0TiIap
YHUHT OOTHHUI amaiutapura MoHeb Oynmommaiimu™ [89 :VYo¥ ol youls )], TacaBByd Tab-
auMoTHaa Oy MacalaJard caxux HyJ Iy SKaHKH, “CyIyKHHHT OOLIM Ba ypTacuaarwiap y4yH
(bakpHUHT (hazmu OOMIMKKa HUCOATaH OPTUKPOK OYIica-/1a, CyITyKHUHT HUXOSICUTA eTTaHIap y4yH
aca xap ukkanacu (¢akp Ba 6ok — A.P.) xam Gapobapaup. 3epo, 30Xupuii OONIMK yrapaa-
i (akp MabHOCH Ba YHHHT XaKHKAaTHHHU HykoTa onMaiian” [1YY VYV walasd]. TacasByd Ha-
3apusicura Joup WiIK MaHOanapjaan Oupu XyxBupuidHuHT “Kamdymn maxxy0” acapuia €3um-
muya, “KyIHUHT MOJ Ba O3MKAAH XOJIWIMIH (Gakp smacaup, 6anku (akp TabOHUHI MypoaJaH
XOJIMIMTUND, 11y Aapakalaku, arap Xy[dOBaHJ Taoylo OupoBra Moi Oepanuras Oyica, YHUHT
MYPOJM MOJIHH cakJiaml 0yica y FaHuil (60i)1up Ba arap MypoJu MOJIHU TapK KHJIHUII OYica xam
y FaHUIAUp, YyHKH OyJIApHUHT Xap MKKUCHJA XaM Y3TaHMHI MYJIKHHU Tacappyd Kuiaum O6op-
mup. Pakp 3ca xud3 Ba TacappydHu xam Tapk Kummaup” [Y1-Yo )V EY0 ‘oz 5 5], LllyHunHr yuyH
xaMm HaBoulHUHT I0KOpHUAA MapXJaHraH KAThacura IyHaai Hacpuid capiaBxa Kynuiras: “daHo
MaKOMUFa €TKaH COJIMK Bac(huIakuM, MOJIMH aHTa 3U€H HYKTHPY KOXJIMH HYKCOH . By capiaBxa
siHa OMp J)KUXATH OMJIaH KHUTha Ma3MyHUHH STHAJIA TYIAUPTaH XaM AeUHIT MyMKUH. YyHKH TIebpaa
(hakar OOMIMK XaKuIa Cy3 IOPUTHIITaH OYIica, capiaBxaja yHra KymuMda “kox’ — MaHcad, Map-
Taba XaM WIOBa KWIMHTaH. SIbHU XaKUKU MabHO/IA HaQcuHU TapOusuiad, (haHo MaKOMUTa €TTaH
MHCOHIa Hadakar Ooilnuk, Oanku MaHcaOy MapTaOanap XaM HYKCOH €TKa3a OJIMaiau, JeMOKYH
6ynaau moup. 3epo, cyduitnap yuyH cypar Gpakupiuru smMac, MabHaBUNH (QaKUpIUK MyXUMIUD.
MasbHaBuit pakupnuk sca “Oammapuii cudarnapaan KyTyauo (danoiin cudor) y3unu xeu 6up Hap-
cara MOJIUK KYpMaciaukaup... MabHaBuil pakupiuk monra coxud OYIMaciuk sMac, YHUHT KyJd
o6ynmmacnukaup” [Yilmaz, 2004: 180]. Xarro TacaBByd Hamo&Haanmapu QyHE MyxabOarura ru-
pudTop Oynaraniapra TabHa MaJoOMaT KUJIMACIUKHU XaM (aKUPIUKHUHT 0100Iapuaan oupu 1eod
xucoOmarannap [Hasowuit. 6, 2011: 163]. Aitan my ¢uxkpuunar gamwim cudaruga HaBowii neii-
JTUKH, JKaHJla KHUTaH OWJIaH KUIIW JapBern 0Yaud Konmaiiau, paHo MakoOMUTa eTraH KUIIW YIyH
MAJIOCY UMAKHUHT (apKu KOIMAaIu:
Kanna 6uprna xummm gapBuin smac, 6ysica dhaHo

TeHraypyp xoX majnoc yica TYHyHr, XxoxX unak [Hasowuit. 1, 2011: 351].

by ypunna tabkuanam JIO3UMKH, TacaBBY(QHMHI WIK HaMo€HAajdapuaaH Oynran AOy
Tonmu6 Makkuii y3ununr “Kyt yn-kyny6” HomiM acapujaa dakupiaapHu yd Toudara 6yaubd Tac-
HUGIAM Ba yIapHUHT YYUHYM Tou(acuHu akupiIapHUHT Ooiinapy 1e0 TaHUIITHPUO LIyHal
tabpudnaiiau: “bynap jxaBOHMapUIapHUHT HT KYJIH OYMKJIApH, 3XCOH Ba MKPOM axJjiu Oyiran
kumcanapaup. Onapnap Ba 6epapriap. MoyapuHy KYTIaUTUPHIN Ba TYIUIANIHA Xed YVilramaciap”
[Mekki, 2004: 225].

TacaBBydnaru “dakp” TyluryH4acu )KUCMOHMI 3Mac, OaIKu PyXOHUHN X0JaT SKaHUHU KyHuaaru
xaBojanaH xam ounum MyMkuH: “Umom apbonuii maiix Haxmunaun Kybpo paxmarymioxu
ajaiiXuIaH pUBOAT Kwiamuiap: “Axyu canadiaap MypUIHUHT KHHMMUTA YI1a KHAHUMHUHT paH-
rujiad OOIIKA paHraa mapbUil X0XKATCU3 AMOK COJMIIHHU MAaKpyX JeraHiap. Arap KMHUM HUpTH-
110 KeTcar, YHUHI paHTUAard MaTox TOMuiaMaca, OOIIKa paHrjaaru Mok cosica, maiinu. Canadu
conMxJIap KuinMiapura (akaTruHa 3apypar 103acuJaHruHa sIMOK COJITaHiap. Yiap y3iaapu yuyyH
HOIMP XOJIaTiapAaruHa XanaoJiJaH TYJIUK KUiuM Tora onap sauiap. LlyHuHr yuayH ynap ¥3 kuii-
MMJIAPUHU TYPJIU PAHIZArd XaJlojl MaTtox OWiIaH sMap sauiap. YIApHUHT SMOK KUHUM KHHMII-
napuHuHT cababu — mry” [[aiix Myxamman Conuk Myxamman FOcyd, 2011: 240]. “Dasoiinn
yA-KuOap” ICBOHU/IAH OJIMHTAH KyHHIark OailTaa XaM HHCOHHUHT SIMOKJIY JKaHa KUAUM KUHHIIN
yHH (pakup 1ed araira acoc OyaoaMaiiiu, 1eraH MabHOTa UIIOPA KWUJIMHTAH:

Hyxymu yapx 1e0 ykma raoOHUHT OaxXsUTMK LIOJIHH,

TyTyHHU YapX, YUKYHJIApUH aHXyM >bTUKOA 3TMa [HaBowmid. 3, 2011: 526].

SIbHU, TaJIOHUHT ATHUJAA SIMOKJIM *aHJa Oyica XaM, YHHM OCMOH oJay3iapH 1e0 MakTama,
YHUHT OyHJIall KYpUHUIIM ceHU annad Kyimacu, aeinn Anumep HaBowuii. balTHUHT MKKUHYN
MUCpacH/ia rajio TyTyHIa, STHUJIATU IMOKJIap yUKyHJIapra YXIIaTuiraH.

Alitum MymMKuHKH, Annmep HaBouil maxcuii XaTUHUHT Y34 XaM acapiapua Wirapu cypras
“¢axp” cymykura MyBopuK Oynran. by xaxma yHunr “Bakdusa’ acapu Ba y Xakmgard Tapuxun
acapnapia Kymiab MabaymoTiIap Mapxy. LIIoMpHUHT MKOOMHM XaM YHUHT Y3JIMTH/IaH, IIaXCH-
ATHJAH YMyMaH axparu0 Oynmaiinu. Anabuérmynoc E.McxokoB, rapuu cOOMK HIypo JaBpuaa
6ynca xaMm, Anumep HaBouii mkogMHMHT TacaBBy(pra MyHocaOaTMHU TYFpu Oaxonad, mryHpaai
€3ran: “HaBowuii TacaBBy (] (hancadacu 6mian OOFIuK OYiIraH Typiu Macanajap Ba TylIyHYaJapHU
TAJIKMH ATHLI, yJlapra amaj KWIUII Oopacuia XaM UIFop XaéTHil no3unusaaa Typrad. Y Oup Karop
dancaduit mabxymnapHu cod Hazapui IJIaHa TAJIKUH dTHO, MHCOH MabHABUH KaMOJOTHHHHT
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MYXHUM IIapTIapujan 1ed xucobnaim Ba Oy XoiaT KUIIUHUHT aMaiuil paonusTH yuyH, )KaMHsT
PUBOXH yUyH FOB OYIIMAcCIIUTH JIO3UM, JIeTaH FOSHU KaTbuil Tapru6 staan” [Mcxokos, 1983: 25].

By taxymnnapaan mryHaai xyaoca KHIUII MyMKUHKH, Anuiiep HaBouit TacaBByHHMHT Oapya
Macajanapu CHHrapu (pakp TaaKWHUAA XaM, Tapydl YHUHT JIyFaBUH MabHOCH WYKCHIUIMK Oyica-
114, Xa€TUI-TyHEBUN MMO3UIMAAA TYPTraHUHYU KYyPHII MyMKHH. byH/1ail Kapauuiap y3uaa ake 3TraH
“thaxup” obpaszm xam, oup Tapadman dhano, OomKa TOMOHIAH BaxJaT yia-BYxXyn (ancadacuuu
¥y3uma TyramTuprann OwinaH HaBowii mxoauma ajmoxuja axaMmHsITra MOJUKAWD. by oOpasHUHT
MOXMATHHU 4YyKyppoK aHmiamr HaBowil M>XKOOMHMHI Mypakkad MpQOHUI MacanajapuHU Xal
KWJIUIIHAHT MyXUM €4UMUIND.
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5. Kirish (Introduction)

6. Asosiy gqism (Main part)

7. Natijalar va muhokama (Results and Discussions)

8. Xulosalar (Conclusions)

9. Adabiyotlar (References) — alitbo tartibida keltiriladi (15-20 ta adabiyot).

* maqola Times News Roman shriftida, 14 kattalikda, 1 intervalda tayyorlanadi;

* havola(snoskalar)lar katta qavsda muallif familiyasi — nashr sanasi — sahifasi [Mo‘minov
2020: 25] shaklida keltiriladi;,

*  maqola tomonlari chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi: 2 sm;

* magqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy asoslanganligi, ishonchli va
ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir.

* Magqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar tomonidan tavsiya etilgan maqolalargina
jurnalda chop etiladi;

* tavsiya etilmagan magqolalar chop etilmaydi va mualliflarga qaytarilmaydi.

* jurnalning I ta sonida muallifning faqat 1 ta maqolasi chop etiladi.

¢ Magqola so‘ngida mualliflar(lar) telefon raqamini kirirtishlari shart.

MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Toshkent shahri Amir Temur ko‘chasi Matbuot;
Samarqand shahri Universitet xiyoboni 15, SamDU filologiya fakulteti
Tel.: +99891 527 68 22 Telegram ragami: +99891 527 68 22
E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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NH®OPMAIIMOHHOE ITMCBMO MEXIYHAPOAHOI'O )KYPHAJIA
“AJIMILIEP HABON”

MesxayHapoaHblii sxxypHai “Aqaumep Haou” Oyner BkitoueH B cuctemy Crossref.org Co-
enuHeHHbIX LllTatoB Amepuku u kaxoi crarbe OyaeT npucBoeH DOI. Crarbu 15 myGnukanuu
B JKypHaJle IPUHUMAIOTCS TI0 CIIELYIOIIEH TEMAaTHKe:

« HABOU U BCEMHUPHAS JIMTEPATYPA

«  HABOH U BOIIPOCHI A3BIKO3HAHUA

*  TIOPKCKASA U Y3BEKCKAS JIUTEPATYPA 2II0XHW TEMYPUIOB

« BECHEHHBIE PYKOIIMCH (pyxonucu npousBeneHuss HaBou, nmpobrnemsl Hacimeaus
HaBou u Texcronorun) .

*  OKEAH MBICJIEH (niepeBoas! npousBeneHnii HaBon Ha aHrmmickui, QpaHIly3CKHid,
HEMEIIKUH, PyCCKUM, KUTAUCKUM, SATIOHCKHUI, KOPEHUCKUN, WHIUNCKUMA S3BIKH)

«  M3BICKAHHOCTD ITPO3bI U ITO23UU HABOM (m1s ucciaenoBanuii B 00acTu
npo3sl U 1no33uu Haown) .

«  HAYKA, MUP U YUEHBIU (nayunoe Hacienue HaBou u ero Hay4Hble B3IVISbI)

« IIYTb K UCTHUHE (punocodckue B3msiapl HaBon)

«  JYXOBHOE O3APEHME (HaBou u ucnaMm, HpaBCTBEHHO-IyXOBHbIE BO33peHMs Ha-
Bou, HaBou u cydusm)

* TIO9THUKA HABOM (Bompocsl NQ3THKHU, CUCTEMBI apy3, PUTMUKHU U PUPMBI)

« HCCIEJOBAHHME TIOPKCKOHM KIIACCHYECKOU JIMTEPATYPBI U EI'O
CPABHUTEJIBHOE U3YUYEHUE

«  HABOMU U BOIIPOCHI JIMTEPATYPHOI'O BJIMSHUA

«  HABOMU U BOITPOCHI BOCIIMTAHUA U OBPA30OBAHUSA

TPEBOBAHUS K O®OPMJIEHUIO CTATEMN:

* OObem crarpu: okono 10-15 crpanwui;

*  Crarpu NPUHUMAIOTCS HAa y30€KCKOM, TYPELKOM, PYCCKOM, aHIVIMIICKOM W (ppaHIy3-
CKOM SI3BIKAX;

*  Crpykrypa cTaThu:

1. Ha3Banue crarbi.

2. N.®.0O. aBropa, JOHKHOCTh, HayyHasl CTENEHb, MECTO paboThl (Yu€Obl), 00sacTh, peciy-
OJMKa, JIEKTPOHHAS OYTa.

3. AHHOTanus (KpaTkoe cofiep>KaHue U 1elb cTaTbhi, cTaThi B o0beme 100-150 cioB) Ha y3-
0EKCKOM, PyCCKOM U AaHIVIMHCKOM SI3bIKaX.

4. KiroueBble ClI0Ba M BBIPAKEHUS HA y30€KCKOM, PYCCKOM M aHIVIMiiCKOM si3bIKax (7-10
CJIOB).

5. Berynnenue (Introduction)

6. OcHoBHas vacth (Main part)

7. Pesynbrarel u obcyxaenue (Results and Discussions)

8. 3axuouenust (Conclusions)

9. Jluteparypa (References) B andaButnom nopsake (15-20 HauMeHOBaHMUIA).

*  Ilpudr texcra — Times New Roman; pazmep — 14 mMyHKTOB; MEKCTPOUHBII HHTEpBaIl —
1,5;

*  CHOCKM IIPUBOJATCS B KBaJPaTHBIX CKOOKAX C yKa3aHUEM gamuiuu asmopa — 200a u3-
oanusi — cmpanuyvl [Mymunos 2020: 25];

* [lapamerpsl cTpanunsl: ciesa 3 cM, ciupasa 1,5 cMm, CBEpXy M CHU3Y MO 2 CM;

*  OTBETCTBEHHOCTb 32 HAy4YHYI0 00OCHOBAaHHOCTb, JTOCTOBEPHOCTh MPUBEIEHHBIX B CTaThe
JTAaHHBIX U OPUTMHAJIBHOCTh HECYT aBTOPBI CTAThH.

*  Crarpu NpoxoiaT 00sI3aTeNbHYI0 JKCIEepTU3y. B jkypHane myOnuKkyroTcs cTaTbd, peKo-
MEH/0BaHHbIe IKCIEePTAMH K NMYOJIUKALUM;

*  HepexomeHioBaHHbIE MMyOIMKAIIMM CTaTbU HE MyOJIMKYIOTCS U HE BO3BpAllalOTCs aBTO-
pam.

* B onHoM HOMepe XypHasa MyOJIMKyeTCsl TOIbKO 1 cTaThst aBTOpA.

* B koHue cTarbu HE0OXOAMMO yKa3aTb KOHTAKTHBIH HOMEpP aBTOpa.

HAIINW KOHTAKTbI:
TamkenT, npocnekt Amupa Temypa, ynuua MarOyorunnap;
Camapkann, YHUBepcUTeTCKHUH OyiabBap, 15, dpakynsreT dunonorun Caml'y
Ten.: +99891 527 68 22 Tenerpam HoMmep: +99891 527 68 22

E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru

2-qism | Part-2 | Yacrn-2 Toshkent
182



@©
ALISHER NAVOIY e

ALISHER NAVOI INTERNATIONAL
JOURNAL INFORMATION LETTER

Alisher Navoi International Journal is entered into the United States Crossref.org system and
each article is assigned a circle number. The magazine publishes articles on the following sections:

* NAVOI AND WORLD LITERATURE

* NAVOI AND LINGUISTIC ISSUES.

* TURKISH AND UZBEK LITERATURE OF THE TEMURIDS PERIOD

* INVALUABLE ESSAYS (for manuscripts of Navoi’s works, Navoi’s heritage and textual
issues).

* ORIGINAL WORK (mainly in English, French, German, Russian, Chinese, Japanese,
Korean, Hindi).

* BEAUTY OF NAVOI PROSE AND POETRY (for research on Navoi prose and poetry).

* SCIENCE, THE WORLD AND SCIENTIST (for Navoi’s scientific heritage and views on
various sciences).

* JOURNEY TO THE TRUTH (Navoi’s philosophical views).

*THE LIGHT OF ENLIGHTENMENT (Navoi and Islamic enlightenment, Navoi’s religious-
enlightenment views, Navoi and mysticism).

* NAVOI POETICS (Issues related to eloquence, maturity, art, thyme and rhyme).

* RESEARCH OF TURKISH CLASSICAL LITERATURE AND ITS COMPARISON
WITH OTHER LITERATURE

* NAVOI AND LITERARY INFLUENCE ISSUES.

* NAVOI AND EDUCATIONAL ISSUES.

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

* the article is presented in 10-15 pages;

* Articles are accepted in Uzbek, Turkish, Tajik, Russian, English, French;

* Structure of the article:

1. Article title.

2. Full name of the author, position, academic title, place of work (study), region, republic
and e-mail address.

3. Annotation (brief content and purpose of the article, should be 100-150 words) is given in
Uzbek, Russian, English.
. Key words and phrases in Uzbek, Russian, English (should be 7-10 words).
. Introduction
. Main part
. Results and Discussions
. Conclusions
. References - listed in alphabetical order (15-20 references).

* The article is prepared in Times News Roman font, 14 sizes, 1 space;

* references are given in parentheses in the form of the author’s name - date of publication
- page [Muminov 2020: 25];

* sides of the article left: 3 c¢m, right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm;

* The author (s) are responsible for the scientific validity, reliability and copying of the
information and evidence presented in the article.

* Articles will be examined. Only articles recommended by experts will be published in the
journal;

* Un recommended articles will not be published and will not be returned to the authors.

* Only 1 article by the author is published in 1 issue of the magazine.

* The author (s) must enter a phone number at the end of the article.

Nelie JBEN o)WV, I AN

ADDRESS:
Tashkent city, Amir Temur street Press; Samarkand University Boulevard 15,
SamSU Faculty of Philology Phone: +99891 527 68 22
Telegram number: +99891 527 68 22 E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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XALQARO JURNAL
INTERNATIONAL JOURNAL
MEKIYHAPOJIHBIN )KYPHAJI

KoHTrakT perakmmii ;kypHas1oB. www.tadqiqot.uz Editorial staff of the journals of www.tadqiqot.uz
00O Tadqiqot ropoj; Tamkenr, Tadqiqot LLC the city of Tashkent,
yiuna Amupa Temypa nip. 1, 1om-2. Amir Temur Street pr.1, House 2.
Web: http://www.tadqiqot.uz/; Email: info@tadqiqot.uz Web: http:/www.tadqiqot.uz/; Email: info@tadqiqot.uz

Tet: (+998-94) 404-0000 Phone: (+998-94) 404-0000



ALISHER NAVOIY. MOSKVA. SERPUXOV MAYDONI
Haykal Ravshan Mirtojiyev, Aleksandr Kuzmin va Igor Voskresenskiy muallifligida yaratilgan.

AJINIIEP HABOU. MOCKBA. CEPITYXOBCKAA TUIOIIA /D
Crarys coznana PaBmianom MuproxueBsiM, Anekcanapom KyszsmunsiM u Uropem
BockpeceHnckumM.

ALISHER NAVOIL. MOSCOW. SERPUKHOV SQUARE
The statue was created by Ravshan Mirtojiev, Alexander Kuzmin and Igor Voskresensky.



